Audacity

Cinto Niqui amb la col-laboracié dels técnics dels
Laboratoris Audiovisuals de la Facultat de Ciéncies
de la Comunicacio.




Audacity es un enregistrador i editor de so multipista, (o
basat en programari lliure, que es pot instal-laren  ==F—=—
sistemes operatius GNU/Linux, Windows i MacOS. = — =
La primera versio va sortir el 28 de maig de 2000.

A I'estiu del 2023 es podia descarregar la versio 3.3.3. Des del
2020 les versions ja porten incorporada la biblioteca “LAME Mp3
Export Library” per poder exportar els audios finals en Mp3. En
versions anteriors calia fer la instal-lacid manual d’aquesta
biblioteca. Per tant, €s recomanable treballar amb les versions
posteriors a la 2.4.2.

Es pot descarregar gratuitament des de www.audacityteam.org,
apartat “Download”.

A You Tube hi ha molts tutorials sobre com e
treballar amb I'’Audacity. Un, en catala, és —
“Audacity: tutorials d'edicio basica - Eines |
recursos TAC”, produit per la Xarxa
Telematica Educativa de Catalunya de la
Generalitat de Catalunya.




Audacity esta disponible a totes les aules .
Informatitzades de la Facultat, als estudis de radio % Sy Ef “
| de continuitat. Els alumnes, fora de les hores que -
esta reservada per alguna assignatura, tambeé '
poden treballar-hi a 'aula informatitzada 10.

Els fitxers per editar en Audacity es poden portar en una memoria
USB a la Facultat. Pero als estudis de radio 1,2 1 3, si funciona la
connexio a Internet, no s'hi connectaran memaories externes a

I'ordinador local. Per tant, no és el lloc adient per entrar fitxers per
ser editats amb I'Audacity de I'estudi, abans de fer un programa.

Una forma comoda i professional per

treballar en equip és fer servir Teams. = — —
Préviament, el responsable de I'assignatura
ha d'haver creat a Teams el canal Materials
| haver assignat carpetes als grups de
practiques. Alla es poden guardar |
compartit els fitxers que es voldran editar
amb I'Audacity o reproduir en Zara Studio.




Per accedir als ordinadors de les aules
iInformatitzades o dels estudis de continuitat
de radio de la Facultat s'ha d'utilitzar el nom
d'usuari "convidat" I la contrasenya
"convidat". Després, per accedir a Teams
s'ha de clicar el seu logo i entrar-hi amb el
corresponent nom d'usuari | contrasenya.

La pujada i baixada de fitxers, des d'una memoria USB a Teams es
pot fera l'aula informatitzda 10, quan no hi ha classe, als estudis
continuitat, si la persona encarregada de la produccio del grup n'ha
reservat un previament al web de reserves dels laboratoris
audiovisuals, o des d'un ordinador personal amb connexié a Teams.

Quan s'hagi de fer feines d'edicio als ordinadors de la Facultat,
millor importar els fitxers de Teams a One Drive | després fer una
copia a l'escriptori de I'ordinador local on treballem, dins d'una
carpeta, | des d'alla fer les importacions a I'Audacity. .




Els ordinadors de la Facultat esborren totes les carpetes creades quan es
tanquen. Per tant, si la feina d'edicio s'ha de continuar en un altre moment,
és imprescindible tenir els audios i crear el projecte en una carpeta d'una
memoria externa USB.

Si treballem en local en un PC i després guardem el projecte en una
memoria externa, com un "pendrive", amb una carpeta on tinguem tots
els arxius d’audio utilitzats, quan obrim aquest projecte en un altre
ordinador, el més probable és que el segon ordinador no reconegui les
rutes utilitzades en el primer ordinador. Per tant, sempre que es prevegui
gue un projecte no s'acabara en un unic ordinador, s'ha de tenir els arxius
guardats al "pendrive" i crear des d'alla el projecte i fer I'exportacio del
mateix dins d'aquella carpeta. Sera meés lent, pero aixi, en canviar
d’ordinador, es podra seguir amb el projecte.

El fitxer mp3 o Wav de la peca acabada s'haura de guardar en una
memoria USB externa o pujar-lo a la nostra carpeta de Teams de
I'assignatura, dins del canal Materials. Al Zara Studio de I'estudi de radio,
si funciona la connexid a Internet, nomeés es reproduiran fitxers que
estiguin guardats a Teams. Es volen evitar les ingestes de fitxers des
d'unitats USB externes.




Ajustos inicials

Preferéncies (Ctrl+P)

Dispositius . o —

%EE:}Z':W! " Repr::uc:lib =

L potes Dispesitiv: | Digital Audio (5/PDIF) (High Definition Audio Device)
Permet triar la interficie d’entrada | e v
(“Amfitri6”).Recomanable posar Windows | gz o e :
(WASAPI) -el so passa per Windows- 0 | ek Cl o
MME -el so no passa per Windows. b
Permet triar per on volem reproduir
I"audio del projecte al nostre ordinador.

| a Enregistrament / Dispositiu es pot triar la font de so d’entrada. El concepte
“loopback” significa que puc enregistrar fonts sonores d’altres aplicacions de
I'ordinador com, per exemple, un navegador d’internet reproduint un video de
YouTube. | si els canals d’entrada de les pistes son per defecte monofonics o
estereofonics

Els valors de laténcia (resposta) -en la versio 2.4.2- millor deixar els que venen
per defecte. En versions anteriors aquests parametres surten a I'apartat
“enregistrament”.




Biblioteques

Des de la versio 2.4.2 I'’Audacity permet importar fitxers d’audio Mp3, Wav,
AIFF, Flag i Ogg Vorbis. També importa fitxers FFMPEG, si la biblioteca
FFMPEG esta instal-lada. Els dos primers son els més habituals. El fitxer
FFMPEG és del tipus AAC i el fan servir Apple Music, iPod, iPad, iPhone i
Sony PlayStation 3. Al menu de Preferéncies/Biblioteques es pot accedir a
I'enllag per descarregar aquella biblioteca.

Preferences: Biblioteques X
Dispositius LAME MP3 Export Library
Reproduccié Versi6 de la biblioteca MP3: LAME 3.100 (Built-in)
Enregistrament
Dispositius MIDI Biblioteca d'importacio i exportacié FFmpeg
Qualitat Versié de la biblioteca FFmpeg: Nos'ha trob!th biblicteca FFmpeg
Interface Biblioteca FFmpeg: = Ubicacié...
- Pistes

Comportaments de les pistes Biblioteca FFmpeg: Baixa

" Espectrogrames
(= Importacié / exportacic

Moduls

Cancella o




Enregistrament

Important I'opcid de si es vol
“Reproduir les altres pistes
mentre s’enregistra (overdub) *
una de nova. Marcar o no,
segons el que es vulgui fer.

Qualitat

Millor canviar un dels parametres
que surten per defecte: el de la
freqiiencia de mostratge. Millor
digitalitzar els audios d’entrada
del projecte a 48 kHz (48.000
Hz) i coma flotant 32 bits. Coma
flotant significa que es pot
quantificar valors decimals de les
mostres preses. Per fixar o
comprovar aquests valors es pot
anar al menu de Preferencies
(Ctrl+P), Qualitat.

Preferences: Enregistrament

-~ Dispositius
Reproduccié

- Enregistrament

i Dispositius MIDI

- Qualitat

I~ Interface

= Pistes
Comportaments de les pistes
Espectrogrames

= Importacié / exportacid
Importacié ampliada

i Biblioteques

| Directoris
Adverténcies

- Efectes
Teclat

-~ Ratali

i Maduls

Preferences: Qualitat
Dispositius
Reproduccié

. Enregistrament
Dispositius MIDI
- Qualitat
- Interface
(=) Pistes

— Comportaments de les pistes

. Espectrogrames
= Importacié / exportacié
- Importacié ampliada
- Biblioteques
- Directoris
Adverténcies
Efectes
- Teclat
Ratoli
- Méduls

Opcions
[ Reprodueix les altres pistes mentre s'enregistra (overdub)
[[] Software playthrough of input

Enregistra a una pista nova

Detecta els abandonaments
Enregistrament activat per so
] Habilita
Nivell (aB): ~80 B

-50
Anomena les pistes acabades d'enregistrar
Amb: [0 Mom de pista personalitzat ~ Audic_enregistrat
[J Ndmero de pista [] Data del sistema [ ] Hora del sistema

Punch and Rell Recerding

Pre-roll: EI segons

Fosa de transicié: | 10 millisegons

Mostreig
Frequéncia de mostreig predeterminada: 48000 Hz v | 44100
Format de mostra predeterminat: | Coma flotant de 32 bits vl

Conversio en temps real

Convertidor de freqiéncies de mostreig: Qualitat mitjana

Trama: Cap

Conversié d'alta qualitat

Convertidor de freqiiéncies de mostreig: | La millor qualitat (el més lent)

Trama: Modelat




Interficie

Apartat per configurar alguns
parametres de com es presenta
la interficie, com l'idioma o
I'aparenca. Recomanable activar
a la linia de temps “Mostra el
regle de rastreig”. Si I'opcio
“Manual” es canvia de “Local” a
“Internet” es disposara d’'una
ajuda més actualitzada.

Teclat

Les dreceres depenen del fitxer
carregat a les Preferencies de
Teclat de I’Audacity. Obrint
aquestes preferencies es poden
veure quines son les tecles de
les dreceres actuals | editar-les si
es volen fer canvis.

Preferences: Interface

Dispositius Pantalla
Reprochiodit Idi Catali
Enregistrament
Dispeositius MIDI Ubicacié del man: D'Internet
Cualitat Tema: Clar
Interface
- Pistes Marge de dB del vimetre: | -60 dB (marge PCM de mostres de 10 bits)
Comportaments de les pistes >
Opcions

Espectrogrames
= Importacié / exportacié
Importacid ampliada

[[] Show 'How to Get Help' at launch
[ Mostra els menus extres
[CJFes "bip' quan es completi una accié de llarga durada

Biblioteques
Directons [ Retain labels if selection snaps to a label
Adverténcies [] Blend system and Audacity theme
Efectes [ Use mostly Left-to-Right layouts in RTL languages
Uisias Linia del temps
Ratali A .
Madul [ Show Timeline Tooltips
oduls :
[ Mostra el regle de rastreig
Preferences: Teclat
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et i
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Interficie d'edicio
Les parts i comanaments de la interficie d’edicié son els seguents.

1 MenuBar 2 Transport Toolbar 3 Tools Toolbar 4 Recording Meter Toolbar b Playback Meter Toolbar 6 Mixer Toolbar
7 Edit Toolbar 8 Play-at-Speed Toolbar 9 Device Toolbar 10 Unpinned Play/Recording Head 11 Timeline 12 Scrub Ruler
13 Track Control Panel 14 Audio Track 15 Label Track 16 Selection Toolbar 17 Time Toolbar 18 status Bar

Hover over and click on the image to learn more. skip the image
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AFnvia el cursor al final de |a pista
T T Para la reproduccié

Fa una pausa a la reproducci6
Comenga I'enregistrament del so seleccionat a I'entrada d'audio

omengca la reproduccio on esta situat el cursor o a l'inici de la seleccié ContrOIS de reprOd UCCié

Envia el cursor al principi de la pista

Hem de tenir en compte que durant la reproduccid, incloent I'estat de pausa, algunes de les
eines no son efectives, hem de parar la reproduccio per tal de poder treballar amb elles.

Retalla la part seleccionada

Copia la part selecciona i I'envia al portapapers

Enganxa la part copiada al portapapers

Deixa només la part seleccionada

Silencia la part seleccionada Eines d'edicid
Eina de desfer

Eina de refer

Apropa el zoom
Allunya el zoom

Ajusta la part seleccionada a la finestra

=
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L
=
-
-
-
&
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™

Ajusta tot el projecte a la finestra




Eines de control

Eina de seleccié d’audio: col-locant el cursor i arrossegant-lo podem seleccionar una

part de la pista.

Arrossegant d'una pista a una altra podem seleccionar multiples pistes. Mantenint
polsada la tecla majuscula podem estendre la seleccié a un nou punt de la pista, o bé podem
ampliar o reduir la seleccio col-locant el cursor a I'extrem (apareix una ma assenyalant amb el
dit) i arrossegant en la direccié desitjada.

Si tenim un espai seleccionat, la reproduccié comencgara a l'inici d'aquest i només es reproduira
la part seleccionada.

Per seleccionar varies pistes simultaniament mantindrem polsada la tecla majuscula i clicarem
en el quadre esquerra de cada pista. Les pistes seleccionades canvien el color d'aquest quadre
a blau i la pista queda ombrejada.

% Eina d’envolupant: permet variar I'amplitud del so a partir de diferents punts de control

.. que podem col-locar a voluntat.

Quan l'eina es selecciona I'envolupat de cada pista es ressalta amb una linia de color verd,
amb punts de control al principi i al final de cada pista.

Per crear un nou punt de control fem clic sobre la pista. Per modificar 'amplitud de cada punt
ens posem a sobre (el punt passa de blanc a verd) i el movem mantenint-lo clicat.

Entre dos punts de control la variacié d’amplitud es fa progressiva creant un fos de so; entre un
punt de control i el principi o el final de pista 'amplitud del so puja o baixa en la seva totalitat.

0 Eina de dibuix: permet la variacié de I'amplitud en cada punt de la linia de so.
Si no tenim la pista amb la suficient grandaria el programa ens avisara de que el zoom
no és prou potent i de que ens hem d’'apropar més fins veure les mostres individuals.
Una vegada estem suficient a prop podem modificar la linia punt per punt o arrossegant el
llapis fent el dibuix de linia que considerem oportu.



’7 Eina de dibuix: permet la variacié de I'amplitud en cada punt de la linia de so.

Si no tenim la pista amb la suficient grandaria el programa ens avisara de que el zoom
no és prou potent i de que ens hem d'apropar més fins veure les mostres individuals.

Una vegada estem suficient a prop podem modificar la linia punt per punt o arrossegant el
llapis fent el dibuix de linia que considerem oportu.

p Eina de zoom: permet apropar-se o allunyar-se d'una part visible de I'audio.
L2 Una vegada seleccionada I'eina I'apropament es fa fent clic sobre qualsevol part de
l'audio; I'apropament es produeix clicant sobre el bot6é esquerra del ratoli , I'allunyament
I'aconseguirem amb el boté dret o clicant majuscules+boté esquerra. També ho podem fer
utilitzant les icones de lupa a la barra d'eines d’edici6

AR

- Eina de desplacament en el temps: permet variar |la posicio de les pistes en relacio al
I temps. Una vegada activada I'eina fent clic sobre la pista podrem arrossegar-la a dreta o
esquerra.

Els comandaments “Alinea les pistes” que trobarem al menu “Projectes” ens permet moure-les
automaticament i alinear-les al principi, segons la situaci6 del cursor, segons la selecci6 o
conjuntament. L'efecte es produeix sobre aquelles pistes que tenim seleccionades o sobre la
qual estigui el cursor.

* Mode multi-eina: realitza les funcions de I'eina de seleccié i de I'eina d'envolupant
segons el cursor estigui a sobre de |a pista o a sobre de les linies d’amplitud de so.




Principals dreceres de teclat

Podria haver-ne alguna que no funcionés en el vostre editor
| que caldria afegir o canviar a Preferencies/ Teclat .
Transport

Espai — Play / stop

R — Inicia enregistrament

Inici — situa el cursor a I'inici del projecte

Fi — situa el cursor al final del projecte
Basics

Ctrl+N — Nou projecte

Ctrl+S — Desar projecte

Ctrl+O — Obrir projecte

Ctrl+W — Tancar projecte

Ctrl+Shift+l — Importar arxiu

Ctrl+Shift+E — Exportar audio (triar format i, en

el cas Mp3, “bit rate”, preferible 192 kbs 0 més)

Ctrl+P — Preferéencies

Ctrl+Z — Desfer una acci6

Ctrl+Shift+Z — Refer accions passades

M — Metadades

1 Afegeix una pista monofonica
2 Afegeix una pista estereofonica




Seleccio i edicio

F1 — Eina de seleccid

F2 — Eina d'envolupant (apareix I'envolvent o linia de volum per poder marcar punts i
alterar els nivells entre ells)

F5 — Eina de desplacament

Ctrl+C— Copiar la seleccio feta a un altre lloc de la linia de temps

Ctrl+X— Eliminar la seleccio feta per traslladar-la a un altre lloc de la linia de temps
Ctrl+Alt+X — Retalla la seleccio, sense desplacar els clips resultants en la linia de temps
(deixa un silenci)

Ctrl+V— Enganxar la seleccio feta en aquell punt de la linia de temps (després de Ctrl+C
o Ctrl+Alt+X)

Ctrl+Alt+K — Elimina la selecci6 sense desplacar els clips en la linia de temps

Ctrl+l — Tallar des d’un punt o tallar una seleccio feta

Ctrl+J — Ajunta dos clips en un unic clip una vegada feta la seleccio del final del primer i
I'inici del segon. També es poden combinar dos clips en un d’unic posant el cursor al
punt d’'unid i fent clic amb el ratoli.

Ctrl+T — Del clip on treballem, conservar-ne Unicament la seleccid feta

Ctrl+L — Silencia la seleccio feta

Shift+J — Selecciona des del punt on esta el cursor a l'inici de la pista

Shift+K — Selecciona des del punt on esta el cursor al final de la pista




Zoom

Ctrl+1 — Zoom in

Ctrl+3 — Zoom out

Ctrl+E— Zoom de la seleccio feta

Ctrl+F — Zoom ajustat horitzontalment per visualitzar tota la linia de temps
Ctrl+Shift+F — Zoom ajustat verticalment per visualitzar totes les pistes

Efectes

A — Amplificar o rebaixar el volum d’'una selecci6 (al menu Efecte/Amplificar)

Shift+A — “Autoduck” (reduir el volum d’una pista superior en el marge fixat per un
clip d’audio posat en una segona pista. Que la musica (Pista 1) baixi de volum
durant el temps que sona la veu (Pista 2)).

C — Compressor (al menu Efecte/Compressor)
N — Normalitzar (al menu Efecte/Normalitzar)
Shift+N — Reduccio de soroll

F —“Fade in”

Shift+F — “Fade Out”




Aspectes importants a tenir en compte

La presa de so amb microfon extern

Quan calgui fer una presa de veu, si es fa sevir un microfon extern,
primer connectar-lo i després obrir Audacity. Sempre cal tenir el
dispositiu connectat i després obrir I'Audacity. Tant si es fa servir el
microfon de I'ordinador com un d’extern, cal anar a la interficie al logo
de microfon i triar el nom que li correspongui. Després caldra anar al
logo de l'altaveu (per on volem escotar la reproduccio) i triar auriculars,
per desactivar els altaveus I evitar realimentacions.

Fitxer Edita Selecciona Visualitza Transport Pistes Genera Efecte Analitza Eines Ajuda
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Tot seqguit cliguem al marcador de nivell per poder monitoritzar el del senyal del
microfon. Per tenir un bon primer pla ajustem el senyal a uns -12 dB i els pics
com a maxim a uns -6 dB.

Analitza Eines Ajuda \
‘ i‘gm L 135, B JHEL DY T S
j §(I|E]H:I| i |-| “‘ I"\‘f‘!| Nivell(.:l'enrt.agistr.ameﬁt El | i o 2

1 (mono) canal d'enregistra *D Headphones (High Definition Audio Device) v

4,0 50 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0

El nivell del senyal d'entrada es pot ajustar mitjancant el volum d’enregistrament
(simbol del microfon) de la interficie.
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L'entrada del microfon s’enregistra en un canal monofonic.

El mateix criteri de nivells (-12 dB en volums alts) es pot aplicar als fragments
de les pistes pistes que estiguin en primer pla i a la mescla final.




Pistes ordenades i etiquetes =& " . |
| 30| | syl
Va be i ser ordenat amb el contingut de cada e O
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Eliminar silencis d’entrada i final de la peca acabada

Cara a treballs periodistics €s necessari que els fitxers d’audio a reproduir
no tinguin silencis inicials i finals. A la versio definitiva del treball cal
comprovar aquest aspecte. Si no es fa aixo quan es treballi en directe
amb un gestor d’audio, com el Zara Studio, tindrem falses entrades o la
durada del fitxer no sera la mateixa que la de I'audio que conté.

Sovint si el fitxer acaba DD ) e o ST
amb musica i aquesta no mam D e

conclou bé és convenient -

fer un “fade out” de pocs e g;_,._mﬁ_m

segons. Cal seleccionarels = =

segons finals i fer Shift+F. B ==




Ajustar bé els volums dels clips i de la peca final

Cal ajustar bé els volums de tots els clips que formin part del projecte. Abans de
donar per acabat un projecte cal fer-ho.

Com a regla general en audio digital va bé que els nivells més alts es

mantinguin a uns -12 dB | que mai passin de -6dB. Per tant, convé que el

marcador de volum estigui el maxim temps possible en verd i groc. | evitar que
Analitza Eines Ajuda

arribi als colors taronja i vermell.
/ No passar d'aquest nivell
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Per ajustar els volums d’una pista, cal seleccionar-la i fer servir

I'eina d’envolupant (F2) i rebaixar o pujar la linia de volum o anar m = i
marcant punts en ella i fer tants ajustos puntuals com es vulgui.
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També es pot pujar o rebaixar el volum fent una selecci6 de tota la pista o
d’'un fragment determinat al mena Efecte/Amplificar i pujar o baixar X dB.
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Salvar el projecte i exportar la peca d’audio

Quan estem treballant en un projecte conve
anar salvant-lo regularment. Al menu Arxiu/
Guardar projecte o Ctrl+S. Fent aixo es
guarden els clips que tenim en totes les
pistes obertes.

Aquest fitxer (.aup) no es podra reproduir
al sistema Zara Studio de la Facultat o en
un reproductor VLC. Serveix homes per
reprendre I'edicio del projecte al punt on
el vam deixar.
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Si es vol guardar l'audio final per poder ser reproduit cal exportar-lo.
Al menu, Arxiu/Exportar audio o Ctrl+Shift+E. | si es vol guardar
només una part, al menu Arxiu/Exportar audio seleccionat.
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Els fitxers d’exportacio recomanables son Wav (sense comprimir) o Mp3

(comprimit, a 192 kbs o 256 kbs) -si esta instal-lada |a biblioteca
d’exportacio “LAME Mp3 Export Library” (mirar les preferencies Crtl+P) .
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Audacity

Cinto Niqui amb la col-laboracié dels técnics dels
Laboratoris Audiovisuals de la Facultat de Ciéncies
de la Comunicacio.




